CONTRATO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA TRES (3)
LAVADORAS Y DOS (2) SECADORAS INDUSTRIALES PARA EL CENTRO PENAL DE
ZACATECOLIJCA DE LA DIRECCION GENERAL DE CENTROS PENALES,
DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA
N'" MJSP-DGCP-049/2017

Nosotros. MAURICIO ERNESTO RAMIREZ LANDAVERDE, d<{i&

mecdanico, del domicilio

B ingcniero

R con Documento Unico de Identidad
mimero (e % ; SE i ] AR By ctuando en calidad de
Ministro de Justicia y Seguridad Piblica, nombrado mediane Acuerdo Ejecutivo nimero sesenta y tres,
emitido por el sefior Presidente de la Repiblica el dia veintidds de enero de dos mil dieciséis, publicado esa
misma fecha en el Diario Oficial nimero quince, lomo nUmero cuatrocientos diez; en nombre y
representacion del Ministerio de Justicia y Seguridad Piblica, institucidn con Numero de ldentificacién
¥ cn el transcurso de!

.' ER TENORIO DE GONZALEZ,

de cuarenta y cuatro afios de edad, con Documento Unico de Identidad nimerq e e

presente instrumento me denommare EL MINISTERIO AURA |

kil B ctuando en calidad de Administradora Unica Propictaria y Representante Legal
de la Soc1edad REPUESTOS Y SERVICIOS TECNICOS ESPECIALIZADOS GLOBAL MARKET,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse REGMA, S.A. DE C.V.. del

domicilio gemdsatistatissbantantuittucoamaiiin T s e

e 01 NUimero de Identificacion

Tributaria ceroSgiss e B 0, personeria que acredito
y asi lo hago constar a través de Test1mon10 de Escntura Pubhca de Constltucaon otorgada en esta ciudad, a
las diez horas del dia tres de mayo del afio dos mil catorce, ante los olidos de la notario Nidia Irene Duran
Erazo e inscrita en Registro do Comercio, bajo el mimero noventa del libro tres mil doscientos cuarenta y
nueve del Registro de Sociedades, el dia catorce de mayo del dos mil catorce; la cual contiene todas las
clausulas que rigen a dicha sociedad en la actualidad y que asimismo constituyen sus estatutos, de la que
consta que su denominacion, naturaleza y domicilio es como se ha expresado, que su plazo es indeterminado,
que su finalidad es entre otras, ¢l servicio de mantenimiento preventivo y correctivo de todo tipo de
macuinaria; que la administracién de la Sociedad est4 confiada a una Junta Directiva v la representacion
judicial y extrajudicial v el uso de la firma social corresponde a un administrador Uinico propietario y su

respectivo suplente, quienes duraran siete afios en el gjercicio de su cargo, pudiendo ser reelecto, instrumento



en el que ademds consta el nombramiento de la Primera Administracién. en la cual resulté electa como
Administradora tinica Propietaria por el periodo anteriormente indicado; que en lo sucesivo me denominare
LA CONTRATISTA; convenimos en celebrar el presente Contrato de MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA TRES (3) LAVADORAS Y DOS (2) SECADORAS
INDUSTRIALES PARA EL CENTRO PENAL DE ZACATECOLUCA DE LA DIRECCION
GENERAIL. DE CENTROS PENALES, DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE JUSTICIA Y
SEGURIDAD PUBLICA?™, bajo la modalidad de libre gestion y con base en los articulos 40 letra b). 68 v
119 de la ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, que en adelante se denominara
LACAP. El Reglamento de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Piblica, en
adelante denominado RLLACAP. y bajo las cldusulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO: La CONTRATISTA se compromete a

proporcionar a EL. MINISTERIO, mantenimiento preventivo y correctivo de tres (3) lavadoras y dos (2)

secadoras industriales, propiedad de la Direccién General de Centros Penales, segin el siguiente detalle:

: . , PRECIO

ITEM BIEN Y:O SERVICIO (§) UNIDAD CANTIDAD UNITARIO TOTAL
MANTENIMIENTO  PREVENTIVO LAVADORAS:| SERVICIO
ESTRACTORAS TIPO INDUSTRIAL DE 60 LIBRAS 0 $516.67 $4.650.03
MARCA:  MAXIWASH/B&C TECNOLOGIES. MODELOC

. M WHESOP
MANTENIMIENTO  CORRECTIVO: LAVADORAS
ESTRACTORAS TIPO INDUSTRIAL DE 50 LIBRAS MARCA:  crpu o R $1.970 78 $5.912.34
MAXIWASH/B&C TECNOLOGIES. MODELO MWHEGOP
TOTAL CON tVA INCLUIDO £10,562.37
ITEM BIEN YO SERVICIO (8) UNIDAD CANTIDAD PRECIO TOTAL
UNITARIO
NMANTENIMIENTO PREVENTIVO: SECADORAS| SERVICIO
. .
INDUSTRIALES ELECTRICAS MARCA: MAXIDRY, 6 $500.00 $3.000 00
MODELCG MDET5MDT
! n
MANTENIMIENTO CORRECTIVO!: SECADORAS
INDUSTRIALES ELECTRICAS MARCA: MAXIDRY.[  cppuiein 2 $1.300.00 $2.500.00
MODELG MDETSMDT
TOTAL CON IVA INCLUIDO $5.600.60




El servicio descrito seré otorgado de acuerdo a la Oferta Técenica, y servira para cubrir las necesidades de la
Direccién General de Centros Penales. LA CONTRATISTA respondera de acuerdo a los términos y
condiciones establecidos en el presente Contrato, especialmente por la calidad del servicio que brinda, asi

como de las consecuencias por las omisiones o acciones incorrectas en la ¢jecucion del Contrato.

CLAUSULA SECUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los documentos a utilizar en esta

contratacion se denominardn documentos contractuales, que formaran parte integral del Contrato y seran: la
solicitud de cotizacion; la oferta técnica y econdmica presentada por LA CON IRA MSI A v sus documentos;
las resoluciones modificativas en su caso, la garantia de cumplimiento de Contrato y cualquier otro

documento que emanare del presente Contrato.

C LAUSULA TERCERA: PLAZO DEL._CONTRATO. El plazo del presente Contrato serd contado a

partir de la notificacién del presente Instrumento hasta el treinta v uno de diciembre de dos mil diecisiete,
obligandose ambas partes a cumplir con las condiciones establecidas en el mismo, asumiendo ademds todas
las responsabilidades derivadas del presente instrumento. Dicho plazo podra ser prormrogade por mutuo

acuerdo de las parles, siempre que las condiciones se mantengan favorables para FL. MINISTERIO.

CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DF. PAGO. Fl precio por el servicio de objeto de! presente
Contrato sera por un valor de DIECISEIS MIL CIENTO SESENTA Y DOS DOLARES CON TREINTA
Y SIETE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. (US $16.162.37). que
incluye el trece por ciento (13%) del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de
Servicios (IVA). EL MINISTERIO se compromete a cancelar a LA CONTRATISTA a través de la Unidad

Secundaria Ejecutora Financiera de la Direccidon General de Centros Penales, dentro de un plazo de sesenta

(60) dias contados a partir del retiro del quedan por el mantenimiento respectiva), previa presentacion de
factura de consumidor final a nombre de la Direccion General de Centros Penales y acta de recepcion,
debidamente firmada y sellada por el Administrador del Contrato, en sefial de aceptacidn, en la que se
manifieste que EL MINISTERIO ha recibido a su entera satisfaccion ei servicio. El mantenimiento correctivo
se realizara segun necesidades, previa autorizacién de! Adminisirador del Contrato.

CLAUSULA QUINTA: PROVISION DE PAGOS. Los recursos para el cumplimiento del compromiso

adquirido en este contrata provendran de las asignaciones presupuestarias vigentes con cargo a la Unidad

Presupuestara 06- Administracion de! Sistema Penitenciario. Linea de Trabajo 01-Reclusion y Rehabilitacion.



CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DF. LA CONTRATISTA. LA CONTRATISTA en forma

expresa y terminante se obliga a realizar el servicio de mantenimiento preventivo y correctivo de tres (3)

Javadoras tipo industrial de sesenta (60) libras, marea Maxiwash/B&C technologies. Modelo MWHHG0P v
dos (2) secadoras tipo industrial, marca Maxidry modelo MDL75MDT. de acuerdo a lo establee do en las
clausulas primera y tercera del presente Contrato, proporcionando todo el cuidado razonable para manlcneren
optimas condiciones de operacion dichos bienes, asi mismo asumiendo responsabilidad por los dafios o
perjuicios que pudieren resultar de sus actos u omisiones en la prestacion del servicio, hl Mantenimiento
Preventivo, se realizard en un plazo maximo de dos {2) dias habiles a requerimiento de la Direccién General
de Centros Penales; y debera cumplir con las rutinas de mantenimiento preventivo establecidas en las
especificaciones técnicas. I I Mantenimiento Correctivo, se realizard a solicitud del Administrador del
Contrato y este serd brindado después de la aprobacion del presupuesto. LA CONTRATISTA debera
proporcionar el servicio segiin ia calendarizacion y horario que proporcione la Direccién General de Centros
Penales. LA CONTRATISTA debera cumplir con los servicios preventivos y correctivos de conformidad a

las actividades detalladas en la Oferta Técnica.

CLAUSULA SEPTIMA: COMPROMISOS DE EL MINISTERIO. MINISTERIO, se

Compromete a proporcionar a LA CONTRA 1IS T A. la colaboracion y el apoyo logislico necesario que

permita el normal desarrollo de las actividades producto de este C ontrato.

C LAUSULA OCTAVA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO. Dentro de los diez

(10) dias hdbiles subsiguientes a Ia notificacion de la respectiva legalizacion del Contrato LA

CONTRATISTA, debera presemar en la Direccidon de Adquisiciones y Contrataciones Institucional, en
adelante DACI. la Ga anlia de Cumplimiento de Contrato, a favor del Ministerio de Justicia y Seguridad
Pliblica, por ur valor de TRES MIL DOSCIENTOS TREINTA Y DOS DOLARES CON CUARENTA Y
SIETE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $3,232.47).
equivalente al veinte por ciento (20%) del monto total del Contrato, para asegurar el cumplimiento de todas
las obligaciones emanadas del mismo, la cual debera estar vigente a partir de la fecha de su presentacion hasta
un minimo de treinta (30) dias posteriores a la lecha de la finalizacion del Contrato o de sus prorrogas, si las

hubiere.

CLAUSULA NOVENA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento de
las obligaciones contractuales estara a cargo del Administrador de Contrato, el jinwahis

_F ¢cnico de la Unidad Je Operaciones de la Direccion General de Centros Penales, nombrado en




Low

acuerdo de nombramiento mimero doscientos cuarenta y ocho defecha veintitrés de junio de dos mil
diecisiete. Id Administrador del Contrato tendra las responsabilidades sefialadas en el Art. 82-Bis de la
LACAP. 42 inciso tercero. 74. 75. 77. 80 y §1 del Reglamento de la citada Ley. Asi como las establecidas en
este Contrato. Corresponderd al Administrador del Contrato, en coordinacién con LA CONTRATISTA. la
elaboracién y FIRMA dé las actas de recepcion del servicio, las cuales contendrdn como minimo lo que
establece el Art. 77 del RLLLACAP. Ul Administrador de Contrato sera el responsable de informar a la DACI

las omisiones o acciones incorrectas por parte de LA CONTRATISTA en la ejecucion del mismo.

CLAUSULA DECIMA: SANCIONES. Un caso de incumplimiento de las obligaciones emanadas del

presente Contrato. LA CONTRATISTA expresamente se somete a las sanciones que establécela LACAP. Las
cudles serdn impuestas siguiendo el debido proceso. 8i LA CONTRATISTA incurriere en mora en el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables a la misma. EL MINISTERIO podra
declarar la caducidad del Contrato o imponer el pago de una mulla de conformidad al Art. 85 dela LACAP y
ademas se atendera lo preceptuado en el Art. 36 de 1a LACAP. Ul incumplimiento o deficiencia total o parcial
en el servicio du-rante el plazo establecido, dara lugar a la terminacién del Contrato, sin perjuicio de la

responsabilidad que le corresponda a LA CONTRATISTA, por su incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MODIFICACION DEL CONTRATO. El presente

Contrato podra modificarse de comin acuerdo, por medio de una Modificativa Contractual, dentro de los

limites de la LACAP y su Reglamento, especialmente a jo establecido en los Arts. 83-A y 83-B de dicha Ley.
La cual debera ser debidamente formalizada por parte de EL. MINISTERIO.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: PRORROGA DEL CONTRATO. Previo al vencimiento del plazo
pactado, las partes podran acordar prorrogar €l Contrato de conformidad a lo establecido en el Art. 83 de la

LACAP y 75 del RLLACAP. En tal caso EL MINISTERIO emitira la resolucién de prérroga correspondiente.

LA CONTRATISTA, en caso de ser necesario, debera modificar o ampliar los plazos y montos de la garantia

de cumplimiento de Contrato, segin lo indicando por EL MINISTERIO.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: CESION. Queda expresamente prohibido a LA

CONTRATISTA, traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones que emanan del presente
Contrato. La transgresion de esta disposicion dara lugar a la caducidad del Contrato, procediéndose ademas de

acuerdo a lo establecido en el inciso segundo del Art. 100 de la LACAP. A

,&é&‘ﬁﬁfﬂmaﬁ



CLAUSULA DECIMA CUARTA: INTERPRETACION DF.I CONTRATO. EL

MINISTERIO se reserva la facultad de interpretar el presente Contrato, de conformidad a la Constitucién de

la Republica. LACAP. y su Reglamento demés legislacion aplicable y los Principios Generales del Derecho
Administrativo, y de la forma que més convenga al interés publico que se pretende satisfacer de forma directa
o0 indirecta con la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar por escrito, las
instrucciones que al respecto considere convenientes. LA CONTRATISTA expresamente acepta tal
disposicién y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que dicte la Institucion contratante las

cuales seran comunicadas por medio de la DACL

CLAUSULA DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. En caso de suscitarse conflictos o

diferencias en la ejecucion de! presente Contrato, se utilizaran los métodos alternativos de resolucion de

conflictos: y en caso de no resolverse de esa manera se acudird a la sede judicial de conformidad a lo

establecido en el Art. 161 de la LACAP,

CLAUSULA DECIMA SEXTA: TERMINACION DEL. CONTRATO. Sin perjuicio de las causales
establecidas en la LACAP y el RELACAP, EL MINISTERIO podra dar por terminado el Contrate por la

deficiencia total o parcial en la prestacion del servicio. Ademas, las partes contratantes podran acordar la

extincion de las obligaciones contractuales en cualquier momento, siempre y cuando no concurra otra causa
de terminacién imputable al contratista y que por razones de interés publico hagan innecesario o
inconveniente la vigencia del Contrato, sin mas responsabilidad que Ia que corresponda a la ejecucion
realizada. En caso que el Contrato se dé por caducado por incumplimiento imputable a LA CONTRATISTA
se procederd de acuerdo a lo establecido en la C lausula Décima del presente instrumento v en el inciso

segunde del articule 100 de la LACAPD.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Las

Partes se someten a la legislacién vigente de Ia Repablica de El Salvador v en caso de aceién

Judicial sefialan como su domicilio el de esta ciudad, a la jurisdiccion de cuyos tribunales se
sujeian.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: NOTIFICACIONES. Teodas Ias notificaciones entre las partes

referentes a Ia ejecucidn de este Contrafo, deberdn hacerse por escrito y tendrdn efecto a partir de

su recepeion en las direcciones que a continuacién se indican: para EL MINISTERIO. Edificio B3,

Primera Nivel. Complejo Plan Maestre. Centro de Gobierno, San Salvador, v para LA

CONTRATISTA, 8



Ean fe de lo cual firmamos el presente Contrato en la ciudad de San Salvador, a los seis dias del mes

de julio de dos mil diccisiete.
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REGMA, S.A. DE C.V.
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STER TENORIO DE GONZALEY,

EA CONTRATISTA,



